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MISE A JOUR DES JOURS FERIERS
PUBLIC HOLIDAYS UPDATE

/
NIGER

DATE D’ENTREE EN VIGUEUR / EFFECTIVE DATE

02 Mai 2026 / May 2", 2026

VALIDITE / VALIDITY

PERM

GEN 2 TABLEAUX ET CODES

TABLES AND CODES

GEN 2.1 JOURS FERIES

PUBLIC HOLIDAYS
JOUR FERIE DATE
PUBLIC HOLIDAYS DATE
Nouvel an 1er Janvier
New Year's day 1 st January

Lundi de Paques (*)
Monday after Easter

Journée nationale de la refondation
National refoundation day

Journée nationale de la concorde
National Concord day

Féte du travail

Labour day

Journée nationale de la Souveraineté et du patriotisme
National day of Sovereignty and Patriotism

Anniversaire de la proclamation de I'lndépendance
Anniversary of the proclamation of Independence

Lundi aprés Paques
Monday after Easter Sunday

26 mars
26 march

24 Avril
24 th April
1er Mai

1 st May

26 juillet
26 july

3 Aoat
3 th August
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Féte de fin du Ramadan (Aid-EI-Fitr) (*)
Last day of Ramadan (Aid-El-Fitr)

Le lendemain de féte de fin du ramadan (Aid El-Fitr)
The following day of last day of ramadan (Aid EI-Fitr)

Féte de la Tabaski (Aid-El-Kébir) (*)

Tabaski (Aid-EI-Kébir)

Lendemain de la féte de tabaski

The day after Tabaski (Aid El-Kebir)
La Nuit du Destin (Lailatou-kadr) (*)

Last day of Ramadan (Lailatou-kadr)

Anniversaire de la naissance du Prophéte Mahomet
(Maouloud) (*)

Anniversary of Prophet Mahomet birthday (Maouloud)
40 der Muharam

1st muharam

Eéte Nationale-Anniversaire de la Proclamation de la
République

National-holiday-Anniversary of the Proclamation of the
Republic

Noél

Christmas

Suivant calendrier (mois lunaire)
According to the calendar (lunar months)

Suivant calendrier (mois
lunaire) Jour et lendemain

According to the calendar (lunar
months) Day and following day

Suivant calendrier (mois lunaire)
According to the calendar (lunar months)
Suivant calendrier (mois lunaire)

According to the calendar (lunar months)
Journée correspondant au 1er jour de I'An

musulman
Muslim New years first day

18 Décembre

18 th December

25 Décembre
25 th December

(*) Les dates précises des fétes religieuses sont annoncées par les Autorités

The accurate dates of religious holidays are announced by the authorities

MODIFIER AIP ASECNA 12 GEN 2.1 / MODIFY ASECNA AIP 12 GEN 2.1

FIN/ END
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